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Surrealism is one of the literary movements that emerged at the beginning of the 20th 

century in Europe and France, influencing other nations' literature, including Persian 

literature, with significant impact. In Iran, the poetic movements known as "Moj-E 

No" (translated into English as “New Wave”) and "Hajm-Gara" have been more 

influenced by this school than other contemporary poetic movements. The aim of the 

present study is to investigate the historical and social impact of the Surrealist school 

and the influence of French poet Paul Éluard's poems on Iranian poet Fereydoun 

Rahnama.  The French postmodernist movement was identified by Iranians in the 

twentieth century through several influential figures. One of these figures is Forough 

Farrokhzad. This Iranian poet who wrote poetry in both French and Persian, and 

whose French poems were admired by Paul Eluard, participated in various gatherings 

and acquainted young poets with what was happening in Europe. Among these youths 

who were part of her circle of friends were Ahmad Reza Ahmadi and Yaddollah 

Royaee. We know that the first established the foundation of the New Wave of Persian 

poetry, while the second initiated the movement of voluminous poetry. As a result of 

these literary gatherings, poets even repeated the life experiences of the first 

generation surrealists. Among these practices were automatic writing and group 

writing, which were invented by the Dadaists and Surrealists of the first generation. 

Using the method of content analysis and a comparative approach, this article first 

provides a brief overview of the Surrealist movement and its literary principles. It then 

demonstrates that Fereydoun Rahnama's interest in classical Iranian literature, such as 

Ferdowsi's Shahnameh and Beyhaqi's works, leads him to blend the Surrealist school 

with the style of these texts. This fusion paves the way for a new form of poetry called 

"new wave" and contributes to the volume of contemporary Iranian literature, 

including poets like Ahmad Shamlou, Forough Farrokhzad, Ahmad Reza Ahmadi, 

Nader Naderpour, Yadullah Rouya. 
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گاه تهران   انتشارات  دانش
 

 گرا بر شعر نو فارسیفریدون رهنما و تأثیرجنبش فرا واقع

1مریم عزیزی
 2محمد زیار 

 z58_fr@yahoo.coma_maryamرایانامه:    . دانشجوی دکترای زبان و ادبیات فرانسه، گروه فرانسه، واحد تهران مرکزی، دانشگاه آزاد اسلامی، تهران، ایران   . 1
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 چکیده  مقاله  اطلاعات

پیدا شددد، بدده ادبیددات    ا پ و ارو  های ادبی است که از ابتدای قرن بیستم در فرانسه سوررئالیسم یکی از نهضت  پژوهشی مقاله:  نوع
های شعری »موج نددو   ها تأثیر گذاشت. در ایران جریان دیگر ملل از جمله ادبیات  فارسی راه یافت و بر آن 

اند. هدددپ پددژوهش حا ددر،  های شعر معاصر از این جنبش تأثیر پذیرفته گرا ، بیش از سایر جریان و »حجم 
تأثیر اشعار پل الوار، شاعر فرانسددوی بددر فریدددون    و   ئالیست ر بررسی عملکرد تاریخی و اجتماعی نهضت سور 

سددی شمسددی    ۀ در دهدد   ثیرگذار أ ت   ۀ چند چهر   ۀ واسط ه رهنما شاعر ایرانی است. جنبش فرا واقع گرای فرانسه ب 
ها فریدون رهنماست. این شاعر ایرانی که به دو زبددان فرانسددوی  به ایرانیان شناسانده شد. یکی از این چهره 

گیخته بود، در محافل گوندداگون  ن اش تحسین پل الوار را بر ا های فرانسوی ، و سروده د و سر می    و فارسی شعر 
  ۀ از جمله این جوانان کدده در حل دد   کرد. گذشت آشنا می شد و شاعران جوان را با آنچه در اروپا می می    حا ر 

گددذار  بنیان   ی لدد دانیم کدده او یایی بود. مددی ؤ دوستان او جای داشتند یکی احمد ر ا احمدی و دیگری یدالله ر 
ها شدداعران  حتددی   گددرا. در اثددر ایددن مجالسددت موج نو شعر فارسی شد و دومی سلسله جنبددان شددعر حجم 

ها را تکرار کردند. از جمله به تمددرین نوشددتار اودکددار و نوشددتار  نسل نخست سورئالیست   ۀ های زیست تجربه 
ایددن م الدده بددا روش    یدنددد. ز ا های نسل نخست اسددت دسددت ی ئالیست رر ها و سو گروهی که ابداع دادائیست 

تحلیل محتوا و رویکرد تطبی ی در ابتدا نگاهی کوتاه به جنبش فراواقع گرا و اصول این جریان ادبی میندازد  
دهد که فریدون رهنما بددا علاقمندددی بدده ادبیددات کلاسددین ایددران ماننددد شدداهنامه  و در نتیجه نشان می 

کنددد و راه و شددیوۀ جدیدددی  ا سبن این متون ترکیددب می ب   فردوسی، تاریخ بیه ی و... مکتب فراواقع گرا را 
پیش پای شاعران نوپرداز، موج نو و حجم در ادبیات معاصر ایران از جمله احمد شاملو، فروغ فرازاد، احمددد  

 گذارد. ر ا احمدی، نادر نادرپور، یدالله رؤیایی و دیگران می 

(41-65 ) 

  دریافت:  تاریخ 

11/02/3140 

 

 بازنگری:  تاریخ 
62/70/1403 

 

  پذیرش:  تاریخ 
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 انتشار:  تاریخ 

03/60/1403 

 

 شعر نو فارسی.    ،گرایی، پل الوار، فریدون رهنما، احمد شاملوفراواقع  ها: کلیدواژه 
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 مقدمه . 1
شعر .  است  یهای هرملتها وآرمانگرایش   ۀاحساس، عاطفه و درونمای  ۀشعر زبان گویا و سرچشم

 ی یختار  ۀبه زیباترین شیوه با پیشین  بیات حماسی و بیان اساطیر،بدیل در ادن ش بیبا  از ین سو  
برقرار ارتباط  از سویمی   ین جامعه  را میجامعه   هر   دیگرِ  جهانِ  ی،سازد و  قالب ای  سازد که در 

انسان  ادبیات روشنفکری و ای شاعران در هر گوشه .  کندآفرینی میها ن ش آرمان های عصری 
از .  دنراذگمی   تأثیر پذیرند و بر یکدیگر  می  تأثیراز یکدیگر    ،، در صورت آشناییکه از جهان باشند

اثرات شااصی می ادبیات ین کشور بر کشور دیگر  اثرات وقتی از جامعۀ  این رو  گذارد که این 
د و سبن تازۀ دیگری از شعر و ادبیات  زنمیآمیرسد با فرهنگ آن جامعه مبدأ به جامعۀ م صد می 

ایران این نکت.  شودسااته می ر  د   رعشاین  شود که  بااهمیت حاصل می  ۀدر بررسی شعر معاصر 
شعرِ به  حوزۀ  و  اروپا  معاصر  شعر  از  فرانسه  منثور  استتأثیرویژه  پذیرفته  بسیاری  جنبش .  ات 

  اود را بر ادبیات معاصر ایران گذاشته و پل الوار   تأثیرهایی است که  یکی از نهضت  تئالیسرسور
 گذارریثأتهای  نخست سده بیستم یکی از نمونه  ۀاز شاعران نامدار فرانسوی نیم(  م  1895-1952)

 . بر شاعران معاصر ایرانی بوده است
تجربۀ فراواقع گرا در اشعار   تأثیرم ایسه به بررسی تطبی ی  در م ام  این م اله بر آن است تا  

فرانسوی الوار  بپردازد  پل  رهنما  فریدون  شعر  به  زیرا  .  بر  رهنما  فریدون  بار  نخستین  را  الوار 
نیمایی معرفی کرد؛ چ ایرانی جریان  احمد شاملو ه شواهد نشان میکنناشاعران  از آن  دهد پس 

و اوانش آنها در  برگردان اشعار او به زبان فارسی    آثار،  ۀاز او پذیرفته و با ترجم  بیشترین ن ش را
اشعار الوار ادامه   ۀدر پی آن ترجم.  ادبی ایران شناساند  ۀرا به جامعچهرۀ او  جمع شاعران نوااسته  

ت   افرادی همچون محمد  پارسایار، قاسم صنعوی،   اثی، حشمت جزنی،یغی  یافت و    محمد ر ا 
ترجم  ازفرید    جواد  ور ا سید حسینی   با  که  بیشتر اشعار    ۀکسانی هستند  را  او  ادبیات    در  الوار 
 .نداهها اندااتایران بر سر زبان

عنوان معرپ این  به  او بر فریدون رهنما  تأثیراز این رو  رورت و اهمیت شناات پل الوار و  
  ها، مضامین و سبن آثار الوار ای قالببررسی م ایسه   .شودآشکار می  گوبه شاعران پارسی  راعش

 . ادبی و اجتماعی باشد ۀی و محتوایی نسل جدید در عرصبخش فنتواند هدایتگر و الهاممی
ئالیست و پل الوار بر رهنما در رات جریان سورتأثیرهایی در باب  هدپ این جستار با پرسش 

می  ،بالق  ۀزمین پیش  مضامین  و  بمحتوا  م اله  نگارش  و  حوزرود  در  محتوا  تحلیل  روش   ۀا 
 . پذیردای فرجام میاساس اسناد کتابخانه تطبی ی و تحلیلی بر

 پیشینۀ تحقیق. 2
فرانسه    تأثیر الوار  به ادبیات  پل  منثور ویژه  و  نیمایی  سبن  شاعران  و  ایران  معاصر  شعر  بر 

م توجه  مورد  که  بوده  محمدی  د نت مو وعی  جمله  از  است؛  گرفته  قرار  بسیاری  در  (  1399)ان 
پل الوار   تأثیربا رویکردی تطبی ی به     شعر پل الوار بر شعر احمد شاملو  تأثیر»ای با عنوان  م اله

پردااته نتیجه رسیده است که شاملو در شیوۀ چینش واژگان، ترکیب  ،بر شعر شاملو  این  ها، به 
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(  1399)  ...جعفری و.  م لدانۀ صرپ  تأثیرپذیرفته است؛ البته نه    أثیرت  اراز شعر الو  ...حروپ ربط و
نشان     طبیعت و کارکردهای آن در دستگاه فکری فریدون مشیری و پل الوار»ای با نام  در م اله

الهام از طبیعت و عناصر آن  که شعرای یاد شده عمده  داده است با  ترین تصاویر شعری اود را 
اول بیان : دو برداشت متفاوت ارائه داد توان از آنهااند که میتصویر کشیده هب و لحظاتی را سروده

شرح ح ی تی الاپ عادت برای    حالات روحی و رسیدن به پویایی و بازجست من شاعر و دوم
با این تو یح که تصاویر شعری .  آفرینی و ایجاد پیوند بین روان انسان و عوالم فراسوییشگفت

انگیز شدن تصویر  آمیختگی موجب شگفتو این درهم  اندنیدهطبیعت درهم ت  ا بد  پل الوار در پیون
تکی  .  شودمی قلعه  م اله(  1398)همچنین  با  در  اسطورۀ  مطالع»  عنوانای  در  ۀ  تطبی ی  ق نوس 

عطف گذار از  ۀ  شاعر ن طشعر این دو    به این نتیجه رسیده است که   شعر نیما یوشیج و پل الوار
اوج تحول شعر در قرن بیستم در دو کشور ایران و فرانسه است،  ۀ  ن ط  و  نوشعر سنتی به شعر  

در  (  1391)نامجویان  .  کندای که ظهور ق نوس در شعر این دو شاعر را به روشنی توجیه میپدیده
بر  (  روِپل الوار، ژاک پرِ)ترجمه آثار سورئالیستی برای شاعران فرانسه    تأثیر»ای با عنوان  نامه پایان

ات ترجمه  تأثیرهای شاملو و نشان دادن  ترجمه  ۀاست که با مطالع  کرده  تأکید   شاملو  هدپیشعر س
توان نتیجه گرفت که امر ترجمه به شعر فارسی غنا  زبان فارسی، می  شعر غرب در اشعار وی بر

با گشودن دریچه از سرگردانی نجات داده  ای  در برهههای جدید فکری، آن را  بخشیده است و 
منت دان  ب  لوشام.  است پیش و    این شاعرزیرا    پید استشعر س  ۀگذار گونپایهه اذعان بسیاری از 

 . ها و محتوای نو پی برده بودبه کم توانی شعر قدیم فارسی در ابداع قالببیش از همه 
پل الوار    تأثیرای که به روشنی  م اله  کتاب یاتح یق    ۀدر پیشین  شودهمانطور که مشاهده می

فریدون   بر  و منرهرا  الوار  پل  که  آنجاست  از  پژوهش  این  نوآوری  و  نشد  یافت  دهد  نشان  ا 
دو رهنما  هستند  فریدون  معاصر  دنیای  دوسوی  از  جهانی    شاعر  نگاهی  با  با  که  کدام  هر 

به الق صورتقالب توان  و  شکنی  پردااته،  پایه سته محتوا  با قوالباند  نو  مضامین    و  گذار سبکی 
چنانکه امروزه .  فارسی باشند  ادبیات فرانسه و  در زبان و  روزگارمه  عرگذار در ش تأثیرروزین و  ام

 .دو ملت هستیم  آفرین در میان هرن ش  برآمده از مکتب این دو شاعر بزرگ و هاییشاهد نسل

 مقدمات نظری پژوهش . 3

 جنبش سوررئالیست یا فرا واقع گرا . 1. 3

ادبیات جهان    اود بر از  دار  دامنه  یأثیرت  ما جنبش سوررئالیست در قرن بیستم در فرانسه آغاز شد ا
فراسوینهاد. سوجای    بر به  گرایش  معنی  به  زمانی که   ررئالیسم  است.  برتر  واقعیت  یا  واقعیت 

ها اود نیز زمانی از دادائیست دادائیسم در حال از بین رفتن بود، پیروان آن به دور آندره برتون که  
 1922ریزی کردند. این شیوه در سال  دی را پییدج  ، گرد آمدند و طرح نهضترفتبه شمار می

آغازبه فرانسه  از  رسمی  ف  طور  مکتب  راواقعو  این  شد.  نامیده  نابسامانی  گرایی  و بازتاب  ها 
  سان مدرن قرن بیستم، بیش از حد با (. در واقع ان169:1367گیوی،  های قرن بیستم است )آشفتگی

د بهتر  و عیتی  انتظار  به  اود  علمی  روشنگری  اسر  گذشته  فرهنگ  از  ناشی  های  پیشرفت  یه 
شود نه تنها  های نخست قرن است که متوجه می پس از دوران طلایی سال  بشراعتماد کرده بود.  
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ای قوی که اراده  ه روز بدتر اواهد شد. نتیجه آن شدچیزی تغییر نخواهد کرد بلکه و عیت روز ب
آندره برتون و تریستان تزارا و  دافربرای تغییر زندگی و تمایلی شدید برای شورش در ا ی چون 

آن آن همفکران  کارکردهای  و  زبان  در  تغییرات  با  کار  ابتدای  در  اواسته  این  آمد.  وجود  به  ها 
انکار روش صحیح گفتار اول   توسط شاعران آشکار شد. در ح ی ت ویرانی زبان عادی و  هدپ 

 (.150:1387موسوی، ها بود )سوررئالیست

کسانی   که اعضای این جریان  ر تمدن غرب؛ چراقع عصیانی است در براباور  سوررئالیسم، د 
که   بودند که دوران نوجوانی آنها با جنگ جهانی اول مصادپ شده بود. از نظر این افراد، تمدنی

ن سبب، این نوجوانان با  ی. به همعامل ایجاد جنگ و ویرانی است به هیچ وجه قابل اعتماد نیست
 ر قالب مکتب سوررئالیسم، اعتراض اود را به این تمدن و جهان صرفاًد  ریان لابی فکری و هن

 (. 781.783:1384سید حسینی، نشان دادند )"مادی"

 هنر در جنبش فراواقع گرا  .2. 3

ویژهسوررئالیست اهمیت  مطلب،  این  به  توجه  با  بودندها  قائل  رؤیا  و  اواب  برای  آنها  .  ای 
اواب  می کمن  با  ی)کوشیدند  قابل (  یعیبطا  مصنوعی  عادی  حالت  در  که  ذهن  از  بخش  آن  به 

 . دسترسی نیست، دست یابند

آنها شعر را رکن اساسی زندگی .  است  "شعر"بیشترین تجلی سوررئالیسم در هنر مربوط به  

 ۀتوجه چندانی نشان ندادند؛ زیرا به ع ید  "داستان کوتاه"و  "داستان بلند"رو به  دانستند؛ ازاینمی
ناگفته نماند که دیگر هنرهای  .  شود مجال بیشتری برای تخیل به دست آوردمی رشعآنها تنها در  

ها قرار کار سوررئالیست  ۀنیز در حیط  "سازی مجسمه"و  "سینما"،  "تئاتر"،  "ن اشی "بصری مانند  
 (. 280:1385 ثروت،)گرفت 

ابزار و روش ها برای آفرینشسوررئالیست ند. درکهای ااصی استفاده میهای هنری اود از 
ها، نگارش اودکار بود. آنها با ذهنی نیمه هوشیار، بدون هرگونه طرح و تفکری یکی از این روش 

می چیزهایی  نوشتن  به  میشروع  عبور  ذهنشان  از  لحظه  آن  در  که  روش کردند  این  در  کرد. 
هیچ ذهن  هشیار  شد بخش  نگاشته  شیوه  این  به  که  اثری  نخستین  نداشت.  داالتی  گونه 

 (.همانبود ) "فیلیپ سوپو"و  "آندره برتون"اثر مشترک  "غناطیسیم ایهمیدان"

تحت  شااص فارسی  زبان  در  که  آثاری  سور  تأثیرترین  شد،  رمکتب  نگاشته  بوپ "ئالیسم 

و  "یایییدالله رؤ"،  "هوشنگ ایرانی"است.    بوده"صادق هدایت "  ۀ، نوشت"سه قطره اون"و  "کور

 (. 840:1376انوشه، اند )پدید آورده  هنمینیز آثاری در این ز "ر ا احمدیاحمد"
،  نگارش دسته جمعی  ۀبه شیونیز برای تولید آثار ادبی    هاییها یا تمرینتلاش   در ایران البته  

دادا ابتکارهای  از  استئیستکه  اما    ها  بود  شده  مداومت  انجام  آن  بر  صورت و  چندان  تمرکز 
 نگرفت. 

ها را که در محافل شاعران موج  حرکت  نیا  ای ازنمونه (  1345جزوۀ شعر )  نخست  ۀدر شمار
 اوانیم:  می اتفاق افتاده است  نو
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ای از دوستان ما برای تفنن هر ین بیتی سروده و به طور اتفاقی آن ابیات را  »چندی پیش عده 
صرپ    -زیر هم نوشتند؛ آنچه حاصل شد سه قطعه است که... غرض از انتشار این سه قطعه  

آنها   زیبایی  از  اثر  ب  ینا  -نظر  انسان  ذهن  بر  پیرامون  دنیای  و  محیط  چگونه  ببینیم  که  ود 
برند های مختلف وقتی در میان اشیای معینی به سر می گذارد و چگونه چند شاعر با سلی ه می

 .   گیرند...متشابه تحت تأثیر آن قرار می  همگی به نوعی و به صورتی

 من سیاه 
 من سفید، زرد

 ی زندانی در فضای الکلی اهگها را میبینم آهنمن چنگ رنگ
 ملاک ع ل به وقت اندیشیدن، 

 + + + 
 سوات زمینی که می

 به تو ایره شدم 
 چشمانت غرق در سبزی شد 

 + + + 
 برای میز و فنجان

 تصمیم گرفتم 
 های دیواری لاله

 برد مرا با اود به شاه نشین می
 اما س ف کافه کوتاه است.

 ( 247، 1357 رؤیایی،به ن ل از )

 وار لال پ .3. 3

( اِلوار  فرانسوی:  پل  اوژنPaul Éluardبه  اصلی  نام  با  )-امیل-(  گرندل  فرانسوی:  پل  -Eugèneبه 

Émile-Paul Grindel( )  او از است( شاعر فرانسوی  1952نوامبر    18درگذشته    –  1895دسامبر    14زاده .
  ۀمجل  ناراذگپایه و همچنین یکی از    1938تا    1919های  بین سال  ترهبران جنبش سوررئالیس 

 بود.  1924ان لاب سوررئالیست در سال 
دنی در شمال پاریس به دنیا آمد. پدرش کارمندی ساده بود و مادرش ایاط. -پل الوار در سن

سالگی به علت ابتلا به سل مجبور شد تحصیل را رها کند و برای استراحت به مدت    15وی در  
بود و بازگشت به پاریس برای اولین هبز  های سوئیس سفر کند. پس ایکسال و نیم به کوهستان 

به    1914بار چند قطعه از اشعار اود را در مجلات مختلف ادبی فرانسه به چاپ رساند. در سال  
اولین دفتر شعر   1917  سال  ادمت نظام احضار شد و در بخش پرستاری انجام وظیفه کرد، در

دومین دفتر    1918ین سال بعد در    و  (le Devoir et l'Inquiétudeاود را به نام وظیفه و نگرانی )
 ( را به چاپ رسانید. Poèmes pour la paixبرای صلح ) یبا عنوان اشعاررا شعرش 
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با   آندره برتون، لوئی آراگون و فیلیپ سوپو آشنا شد و  با  پایان جنگ،  رکت اشمالوار پس از 
 گذاری کرد.را پایه مسلیآنان بیانیه شعر سوررئالیستی فرانسه را امضا کرد و جنبش ادبی سورئا 

(، نیازهای 1920)  (les Animaux et leurs hommes)های جانوران و آدمیزادگانشان  با مجموعه 
(، به عنوان  1921) (les Nécessités de la vie et les Conséquences des rêves)زندگی و نتایج رؤیاها 

 مه از سایت نویسندگان فرانسوی(. جرت )برگرفته و ئالیسم شنااته شد. ریکی از شاعران نامدار سور

با "پرسش که    ندر پاسخ به ای  شود،با او می  1356ای که سال  محمد ح وقی طی مصاحبه

هستی آشنا  چ در  اارجی  دیدیگومی  "د؟شعر  مثل  هم  من  ترجمه  گران :  با  شاعران  ابتدا  های 
محصلی ما    ۀدر دور  هک  رگو چند شاعر دی  نههای  رون،موسه، بای  ن،امثال هوگو، لامارتی  نرمانتی

آشن بود  سمبولی  ا معمول  شعر  با  نوپرداز  شاعران  غالب  مثل  بعد  و  امثال  ها ستشدم.  فرانسه  ی 
مثل آراگون و الوار و به اصوص   رفتهی انعطاپ پذیها ستسوررئالی  بودلر، نروال، ورلن و رمبو و

 هان ی و امثال ایوفسککاایاز روی کنجکاوی که مگر الوار و م  شتر و بی  دیدانهایی که میبه لحاظ
 . (398، 1368  ،ح وقی) هاستن ای رثیأمثلاً شاملو تحت ت شودی هستند که گفته میانچه نوع شاعر

 ارچوب عملی پژوهش هچ. 4

 فریدون رهنما . 1. 4

فریدون رهنما شاعر، اندیشمند و سینماگر مطرح معاصر است که ن ش مهمی در ارت ای زبان و  
ایران با دفاع از حرکتشاد  فرهنگ سینما در  او  های ت. به اعتراپ برای شاعران و سینماگران 

حوز در  آوانگارد  و  تئاتر،    ۀمدرن  و  سینما  و    تأثیرادبیات،  شعر  معرفی  در  انکاری  غیرقابل 
به جهان  اورشیدی د  1309های مدرن گذاشت. فریدون رهنما در ارداد  اندیشه ر تهران چشم 
اش به لبنان مهاجرت و این دوران را در شد تا با اانواده   روجببه دلایلی م   در کودکی بنا  گشود.

آنجا سپری کند. با رسیدن به سن نوجوانی به تهران بازگشت و تحصیلات اود را از سر گرفت. 
تحصیل به فرانسه سفر کند و تحصیلات   ۀبا گذراندن دوران متوسطه تصمیم گرفت تا برای ادام

ادبیات   رشته  در  را  اود  با د  دردانشگاهی  رهنما  دوران  این  از  پس  کرد.  شروع  سوربن  انشگاه 
اورشیدی نخستین دفتر شعرش را به زبان فارسی با عنوان »هیچ  با  1326بازگشت به ایران در 

 (. 1381رهنما، م دمه:نام مستعار »کوچه  منتشر کرد )
میلادی    1951  در»برای ایران  نام نخستین دفتر شعر رهنما به زبان فرانسه بود که   منظومه 

در فریدون  شد.  منتشر  پاریس  در  طبرستانی  کاوه  نام  اشعار   1956  سال  با  مجموعه  میلادی 
کهن» با     سرودهای  سور  (اینوشتههامش  )را  شاعر  الوار  پل  پاریس راز  در  فرانسوی  ئالیست 

کرد. رهایی  »  منتشر  در     آوازهای  که  بود  فرانسه  زبان  به  او  شعر  دفتر  آارین  نام   1968نیز 
 .(هماندی منتشر شد )لایم

 فریدون رهنما بر ادبیات معاصر ایران   تأثیر .2. 4

فریدون رهنما اارج از ایران پرورش یافت و تحصیل کرد. زندگی او در شرایطی در قرن بیستم  
های شااصی در او اع جهان بود. رهنما در فرانسه سعی کرد  گذشت که این قرن محمل جریان
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شکل گرفته ادبی همراه شود و با افزایش دانش و آگاهی اویش از    یاهبا جریان به روز مکتب
داند و در این مسیر  این مکاتب این رهاورد ادبی و فکری اود را در ادبیات و فیلم به ایران بازگر

 ه یدالله رویایی دربارۀ او چنین گفته است:موفق شد چنانک

مان جای پای رفته او یاد کنیم مثل جای  ه  از اما اگر بخواهیم از آنچه کرده یاد کنیم ناچار باید  
و   شاملو  نسل  یعنی  من،  نسل  از  قبل  نسل  شعر  روی  او  دارد.  ایران  امروز  شعر  در  که  پایی 
اثر گذاشت   نیما ایلی مهربانانه و سخاوتمندانه  از  بهتر بگویم نسل بلافصل بعد  یا  شاهرودی 

در شعر این شاعران وجود دارد. شاملو   و ا  آنکه اواسته باشد تظاهر کند و بنمایاند که نفسی ازبی
اولین کسی بود که به این اثرگذاری رهنما بر شعر اودش اشاره کرده است. در میان سینماگران 
م اله:  )رویایی،  گرفتند  بهره  او  نفس  از  که  بودند  آن،  از  اارج  چه  و  داال  در  چه  هم،   ایران 

 ش بر ادبیات ایران(. تأثیرفریدون رهنما و 

 است: نوشتهرهنما چنین فریدون هنری  ۀکارنام ۀدربارنیز نی لاصا محمدر ا

با او آشنا شدم. او    -1345ین سال بعد از انتشار نخستین کتابم در سال    -  سالگی  23من در  
جمشید  را سااته بود و ایران را  در آن زمان روی شاهنامه کار کرده و فیلم »سیاوش در تخت 

می اوب  بودنایلی  جامع  کرده   و اش  شناات.  نظریه  ین  صاحب  نظریه  را  که  ابود.  ی 
پنجرهمی ایران  و هنری  ادبی  برای فضای  وارد  اتوانست  او  وقتی  تنفس.  ایجاد  باشد جهت  ی 

فضای ادب و هنر ایران شد، ایلی زود افراد زیادی گردش جمع شدند. از شاملو گرفته تا فروغ و 
روی   بود.هنما ین محفل ایجاد کرده  ر  .اآر  هایی چون بهمن فرمانطور ن اش سهراب و همین

واری داشت که مخرب هم نبود. کتاب اول احمدی  بت  تأثیرر ا احمدی  هایی مثل احمد جوان
گلستان و   ۀنشست و برااست با رهنما شکل گرفت. بعدها او از رهنما برید و به حل   تأثیرتحت  

 (. همانبعدتر مسعود کیمیایی پیوست )

 حرکت روشنفکری رهنما در دهۀ چهل بیان کرده است: ۀاررسول راشا  نیز درب 

توانند بر  ی که می تأثیربرای هنرمند هستند و سوای هنرشان، هنر دیگری هم دارند، آن هم  
می  دیگری  جای  از  را  اود  نگرش  برای  بگذارند،  اود  اطراپ  و  نگاه  اطرافیان  برای  و  گیرند 

تا سکوهایی برای بازدیدهای نو به جهان    ددنگرهای جدید به سرزمین اود بازمی کردن به افق 
نهاده  که  راهی  بر  پا  برای  نمی بگشایند،  دیگر  انگار  نمیاند  یا  بازگردند  اواهند  آن  از  توانند 

بی  راه  این  که  میآن دری  نفر  بازگشت  ین  راهنمای  برای  آنها.  سرنوشت  و  نوشت  شود 
نسل.می راهگشای ین  برای  و  نفر  چند  رهنمای  برای  از همین  یرف  شوند،  رهنما یکی  دون 

قابلی داشته است نه بر ین نفر، نه بر چند نفر که بر بخش بزرگی    تأثیرهاست، کسی که  برای
جامع  دور  ۀاز  ین  هنری   / روشنفکری   ۀ فرهنگی  بر  رهنما  فریدون  فکری.  تاریخی  مشخص 

آن دوران یعنی حوالی ده  ما در  نیافته   / یافته  ما، دهه    ۀشکل  زیادی    ریثأت،  40مهم فرهنگ 
اما   فرانسه  زبان  به  هم  و همگی  نکرد  منتشر  بیشتر  شعر  کتاب  سه  که  شاعری  است.  داشته 

 .(همانش بر شعر مدرن و معاصر ما فراتر از انتشار شعر به زبان دیگری بود و هست  )تأثیر

ثیر  أ( به اهمیت و ت90ص  )   شمس لنگرودی در کتاب اود تاریخ تحلیلی شعر نو جلد چهارم
شکلهرن  فریدو در  می نما  کرده  اشاره  شاملو  احمد  و  فرازاد  فروغ  موف یت  و  نویسد:  گیری 

باباچاهی علی  اول  بی   ...مجموعه  و  اثرتر  از مجموعه مایهکم  شاملو  تر  و  فرازاد  فروغ  اول  های 
شعر   ۀنبود، اما راهی که آن دو شاید به کمن فریدون رهنما و ابراهیم گلستان یافتند به جوهر



 49 رهنما و تأثیرجنبش فرا واقع گرا بر شعر نو فارسی  ونفرید

 

الی که علی باباچاهی در مجموعه دوم نیز هنوز در گرداب شور جنونی شاعرانه در  ح  رد   رسید،می
است، جلد سوم صفح  چراش  کتاب  در همین  دربار  36  ۀلنگرودی  گفتن  کتاب   ۀ من سخن 

کند، به موج نو اطاب می   طرح احمدر ا احمدی که آن را به عنوان نخستین اثر جریان موسوم
داند با  گذاری موج نو را مرهون فریدون رهنما میمی ناکند و حتثیر فریدون رهنما اشاره میأبه ت

از طرپ فریدون رهنما م دمه نویس اولین چاپ   اشعار طرح، پس از انتشار، ظاهراً  این جملات:
آن سال در  فرانسه، که  نو  موج  نام سینمای  از  وام  با  ایقطعنامه شاملو  در  فراوانی  ران  ها هوادار 

 ت.داشت موج نو نام گرف
 پردازد:به این مو وع می  و در جایی دیگر روشن تر

م دم  قطعنامه  نویسند  ۀبر  که  است  شده  گذاشته  است.   ۀمفصلی  رهنما(  )فریدون  چوبین  آن 
صمیمی   و  اصیل  شعر  می "کلمات  باروت  شعر    "ترکدهمچون  چون  مایاکوفسکی(،  قول  )به 

اود  از(  نام شاعرانه شاملو در آغ)  "صبح"بردگی پیش گیرد. گو  تواند ح یر باشد و تعظیم و  نمی
های تنبلی  ها و باغتر از کاخ داند، ولی زندان او پرحاصل اویش محبوس می   "چارچوب"را در  

-پس از تولد ح ی ی صبح - است. حبس شعرش دیوارهای بشری دارد... زندانی که شاید روزی
 . (472ص   1لنگرودی ج ) به سان اانه آراگون شود ایدر هم بشکند و دیگر مبدل به اانه   

در   باز  دیگری  و  را    (545ص    2ج  ) جای  رهنما  ر ا "فریدون  احمد  و  شاملو  احمد  راهنمای 

  داند.می "احمدی در شناات بهتر شعر جهان

 فریدون رهنما و پل الوار  .3. 4

ر  ن و ادبیات  فرانسه بسیازبا  هچنانکه بیان شد، رهنما در فرانسه تحصیلات اود را پی گرفت و ب
های تون و پل الوار پایه ئالیسم شکل گرفت و آندره بررسور  مسلط بود. در همان زمان که نهضت

کرد. به  کردند، رهنما حضور داشته است و در محافل آنان شرکت میریزی میرا پی   این رویکرد
ای د: »دورهدیاز نزدین می  های نو رااندیشهسروده ؛و جریان روشنفکری و  زبان فرانسه شعر می 

که آراگون و الوار شاعرانی معتبر بودند و حزب کمونیست فرانسه قدرت داشت. فرانسه از دوران  
از شااه افرادی  و  بود  برااسته  در عرصم اومت  بودند.    ۀهای مختلف سیاسی  یافته  هنر حضور 

عر ه    چون آندره برتون   هاییسوررئالیسترا  چپ    ۀراست در دست آندره مالرو بود و شاا  ۀشاا
ها چه در تفکر چپ و چه در  عمی ی داشتند. سوررئالیست  تأثیررهنما    رویبود. تمام اینها  کرده  

مختلف  مباحث  و  محافل  در  مشارکت  و  سااتاری  و  ذهنی  نظر  از  فرانسه  کشور  راست  تفکر 
دوره آن  در  داشتند.  فعالی  ادبیمشارکت  و  ن اشی  و  سینما  در  هنری  مختلف  عرصه  های  به  ات 

گرفته فرانسه شکل  نوی  رمان  رب  رسیدند.  آلن  و  مطرح شده  -بود  لوکلزیو  و  این  گریه  بودند. 
آدمی تأثیر به  کرد  بدل  را  او  مجموع  در  رهنما  ادبی  و  آکادمین  مطالعات  علاوه  به  ها 
دون رهنما فصلنامه چوک، م اله: فری  اصلانی،الاطراپ که با کل هنر اروپا آشنایی عمی ی داشت  )جامع

 (.  ش بر ادبیات ایرانتأثیرو 
جامعچنین  این  یتسلط باعث  و  اروپا  ادبی  و  آکادمین  مطالعات  جریان  از  بودن  الاطراپ 

اندیشتأثیر بر  رهنما  شاعران   ۀ گذاری  شناسایی  و  معرفی  واقع  در  شد.  ایران  شاعران  معاصر 
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شاعران   ۀبسیاری برای اندیشتواند دریچه های  گذار در جهان از فرهنگ و کشوری دیگر میتأثیر
ات  تأثیرکشور دیگر بگذارد و ن ش ترجمه در این میان در تبادلات فرهنگی و ادبی و فکری این  

در واقع »فریدون رهنما نخستین کسی بود که لویی آراگون، پل والری،    ؛بسیار حائز اهمیت است
او بر شاعران پیشروی   تأثیرساند،  های دیگر را به شاعران ایرانی شناژاک پره ور، پل الوار و ایلی

براورد این شاعران را با مفهوم شعر تغییر داده    ۀ دوران در ایران به شکلی است که نگرش و شیو
منتشر می را  نخستین مجموعه شعر شاملو  او »قطعنامه   برایش م دمه میاست.  و  نویسد.  کند 

از   بارها  احمدی  همتأثیراحمدر ا  و  او  بر  رهنما  که  مینسلانی  یاد  است  گذاشته  از ش  کند. 
می حمایت  بودند،  دوران  آوانگارد  شاعران  که  دیگر   »شعر  به  موسوم  رهنما  شاعران  اگر  کند. 

تردید یکی از نخستین کسانی است که نخستین راهنمای هنر پیشرو برای هنرمند ایرانی نبود بی
و    فصلنامه  راشا، این مو وع را به هنر و هنرمندان سرزمینش آموات  ) م اله: فریدون رهنما  چوک، 

 (.ش بر ادبیات ایرانتأثیر
اندیشه  به واسطه  رهنما  و  به اوبی درک می کند  را  فرانسوی  های شاعران صاحب سبن 

اندیشه تواند به جهانارتباط نزدین و تسلط بر زبان فرانسه بهتر می های مکتب  بینی حاصل از 
های او که حاصلش در شعرها و در اندیشه   ین جنبشگذاری اتأثیرابد. در واقع  فراواقع گرا دست ی

می پیدا  نمود  اثر  آثارش  رهنما  فکری  نگاه  جهت  بر  الوار  است.  الوار  پل  از  همه  از  بیش  کند 
میمی نشان  را  اود  زبان  در  اثر  این  و  را گذارد  سوررئالیستی  متون  اواننده  »آنچه  زیرا  دهد 

میشگفت )زده  است   زبان  نام  149:1387موسوی،سازد،  به  را  شعرش  مجموعه  اولین  رهنما   .)
کند که »پل الوار  هنوز زنده بود. الوار بعد از دیدن شعر او   زمانی منتشر میسرود برای ایران»

 آمیزی اطاب به او نوشته بود با این مفهوم که:  جمله ستایش

می  بلند  صدای  با  که  رهنما  بلندپایه »فریدون  و  نجیب  آوازهای  را...اواند  پور،  اش  )حسین    
188:1389.) 

ادبیات فرانسه،  تأثیر   ۀ دربارۀ زمین  از  ارائه می رهنما  پذیری  اولیه اود زبانی  کند که به  در اشعار 
با نام »آوازهای رهایی  انتشار یافت، که  مین مجموعه شعر او  چهار الوار بسیار نزدین است. زبان پل 

گاهی است های وسیع بود و این ن عاشق پهنه  تفاوت داشت. رهنما  پیشینش  های با اشعار دفتر  کاملًا
است یافته  نمود  اشعارش  بیشتر  در  به که  عش ش  بپردازد  ااص  فضای  ین  به  اینکه  بدون  او   .

باز   ۀ و وسوس   کرانگی بی  اغلب شعرهایش  در  را  ابدیت  در  دلبست   حضور  است.  بود،    ۀ گفته  واقعیت 
 برد و ار ای ااطر او این بود:می   ها را به رویاهای دور دست آنکه با آن بماند، واقعیت بی 

بر بود/ زمین، ای ریشه من/ ای درد سرکشم/  رویای مسکنم  را که  ویرانه  با    یافتم  تو،  شکم 
یایم/ در وقت ترک/ اون تو در من جاری است/ آسمان، ا طراب من  های کوکبی به رؤچشمه 

آمدن توالی اعصار را    /هاماندم/ مدام بر فراز گورستان بیدار می   /…ام/  است/ و عشق گمشده 
بود/ من سایهنگاه می ناپدید می هایی میکردم/ س وط ژرپ  بر روی  دیدم/ که  شدند در دور/ 

روشناییسنگفرش و    )رویایی،  های  رهنما  فریدون  م اله:  چوک،  ادبیات  تأثیر فصلنامه  بر  ش 
 ایران(
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اشعار می  این  به مشاهده نشدر  را  زبان و ویرانگی زبان  با  بازی  ست که چگونه رهنما توان 
عشق در کنار هم قرار داده است و جهان ابدیتی برای    کرانگیبیزمین و آسمان را با    کرانگیبی

دهد تا در رهایی جهان  مخاطب سااته که او را از فضای تنگ و اسارت زمان و مکان نجات می
 نوسااتۀ او اندکی بیاساید.  

جنبش فراواقع گرا   تأثیررا تحت    کرانگیبیرهنما در شعر دیگری نیز این جستجوی ابدیت و  
 چنین می سراید:

های پنهان/ گشت / گشتن شد گفتن/ گفتن گشتن گشت و گشت و گشت/ با گفتن در زاویه
زاویه  از  رفتن  با   / وقتی که  تا  )از  اشد/ هی گفت هی گشت/  پنهان روزی گفت:/ گشتن!/  ی 

 ها(دفتر لبریخته

تکرار در شعر غربی و شاعران فراواقع گرا است. در   تأثیر حت  »گشت  ت  ۀ در این شعر تکرار واژ 
آنافورا  با عنوان  از شنااته می   1واقع تکرار شگردی است که در بلاغت غربی  آنافورا عبارت  شود. 

(.  Greene et, 2012: 50یا مصراع است )  واره، بیت دای جمله، عبارت، جمله تکرار واژه یا واژگانی در ابت 
تک  از  شکل  این  قرار در  هم  ذیل  عمودی  شکل  به  همسان  موارد  شعر  نگارش  نوع  به  بسته  رار 

گونه از تکرار    آیند. احمد شاملو نیز به پیروی از پل الوار این گیرند یا به شکل اف ی کنار هم می می 
 است.  کار برده ه آنافورا را ب 

اینکه   آغازین  طرفه  سرخ ین   تا شکوفه"با عنوان  ،  "قطعنامه"منظومه  آغازین سطور شعر 

 :اندالوارمحبوب  ۀحاوی این آرای "پیراهن
 

 کشم بر دوشسنگ می
 سنگ الفاظ 

 سنگ قوافی را... 
 

 آرایه آراسته است: به همین قصیده برای انسان ماه بهمن( )پایانی مجموعه شعر 
 

 استخوان ننگ
 استخوان حرص 
 بر تن سه قبا در مِجری استخوان ین قبا

 مه در بغلسه ل  استخوان ین ل مه در دهان
 سه اانه در جهنم در شهر اانه استخوان ین

 استخوان بی تاریخی 
 

 سخن. ین  واپس تا    ماند می همراه شاملو  هماره  سخن سرایی    شود گفت از این پس این شیوه می 
 معت د است:   (32 :1399)محمدی 

 
1. a naphora 
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وجود  هر چند تکرار عمودی واژگان در شعر شاملو منحصر به اثر پذیری او از شعر الوار نیست  
آنافورا و هم در جزئیات آن نشان  شباهت الوار هم در سااتار کلی  هایی بین تکرارهای شاملو و 

 پذیری از الوار به شاملو راه یافته است.تأثیربا  دهد تکرارها عموماًمی
این تکرار واژه »گشت  به شکل تکرار آنافورا در شعر رهنما و تکرار »زاویۀ پنهان  هم در   

از زمان حا ر و شکستن عرپ زبان در صورت حاصل  مضمون یعنی ر از جریان   تأثیرهایی  او 
 فراواقع گرا است که در این شعر الوار نیز ساب ۀ این تکرار مشاهده می شود:

 

Je te l’ai dit pour les nuages 

Je te l’ai dit pour l’arbre de la mer 

Pour chaque vague pour les oiseaux dans les feuilles 

Pour les cailloux du bruit 

Pour les mains familières 

Pour l’œil qui devient visage ou paysage 

Et le soleil lui rend le ciel de sa couleur 

Pour toute la nuit bue 

Pour la grille des routes 

Pour la fenêtre ouverte pour un front découvert… (2003: 53). 
 

راه  رهن تا  ترکیب کند  ایران  ادبیات کلاسین  با  را  گرا  فراواقع  نهضت  کرد  ما همچنین سعی 
نسلانش این اثرگذاری بیشتر شود. این نویی بگشاید. علاقۀ او به متون کهن باعث شد تا در هم 

 رهنما به ادبیات کلاسین ایران اتفاق جدیدی را ایجاد کرد؛ اصلانی در این باره گفته است: ۀ علاق 

اوبی فرهنگه بود. کمتر فیلمسازی داریم که فردوسی یا مولوی را به   شدت دو یدون رهنما به فر
بخوانم.   را  مولوی  و  شاهنامه  که  برانگیخت  مرا  او  داشت.  تصویری  نگاهی  رهنما  بشناسد.  او 

دهنده نثر بیه ی و بیش از  رهنما کسی بود که در م الاتش به نثر فارسی توجه کرد. نثر او ادامه  
دانستند. رهنما نثر ادبی ایران  عطار بود. در آن دوران نثر را جزو کلام ادبی نمی   ۀدهند  آن ادامه 

کند و از این بابت مدیون او هستیم )اصلانی، فصلنامه چوک، م اله: فریدون رهنما و را احیا می 
 .ش بر ادبیات ایران(تأثیر

به شعر نزدین است و رهنما با در واقع نثر مسجع و مصنوع در سبن ادبی فارسی کلاسین  
نسلان شاعر و فیلمسازش منت ل کرده است. شاملو همه  اوانش متون کلاسین این سبن را ب

او ناشی از    تأثیررا پذیرفته بود در واقع »نثر شاملو ترکیبی از بیه ی و عطار است و این    تأثیراین  
 (.همانالتفاتی است که رهنما رقم زد  )

  ۀادبیات کلاسین ایران و در واقع تحول در مکتب فراواقع گرای با اندیشاین توجه رهنما به  
الدین سهروردی قیاس کند و از سرِحیرت ایرانی باعث شده است تا هانری کرین او را با شهاب 

 بگوید:

و   کرده  فصل سیاوش  دربارۀ  رهنما  فریدون  که  است  کاری  نوع  است،  کرده  متحیّر  مرا  آنچه 
که  است  کاری  احیاکنندروردی، شیخسه  مشابه  در    ۀ الاشراق،  باستان،  ایران  حکمت اسروانی 

دربار  ۀسد میلادی،  فصل   ۀدوازدهم  از  راه  برای  این  از  بتواند  تا  داده  انجام  شاهنامه  های 
از یادرفته حکایت ها بود که موجب شد آن های عارفانه اود را بیافریند... دقی اً همین یادآوری 
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رهنما فریدون  دوستم  به  بیبگویم: »توانسته  شب  به صرافت طبع، هماناید  و  مایه  بن   درنگ 
 .ارجمندی را بازیابید که فیلسوفان ایرانی ما همواره در پی آن بودند 

بگویم  به نو  از  را  سخن  این  باید  نمیچگمان  گرم ون  درود  و توانم  تلاش  حاصل  به  تری 
است و در عین قدردانی از    ه بودهزحمات او بفرستم. تلاشی که با شجاعت و ایستادگی او همرا

هایی که در سر دارد، آرزو اواهم بگویم باز چه امیدهایی است به طرحکاری که انجام داده، می
ها را عملی سازد. چون اشتیاق او و دوستانش جز این نیست که ای فراهم آید تا آنداریم تا زمینه

 (.145:1395کربن، ه، برای همه ما کنونی کند )آن سنتّ معنوی ایران را که عمی اً در او راه یافت

الاطراپ توصیف کرده است و او را بستر  را شخصیت جامع   رهنما داریوش شایگان نیز  
فارسی می  معاصر  در  آفرین شعر مدرن  ایرانی  افرادی چون هوشنگ  کنار  در  رهنما  داند. 

ارسی چون موج  سازی در شعر معاصر فچهل و جریان   ۀشعر فارسی ده  ۀنوآوری همه جانب
   .(: روزنامه شرق1389شایگان، گذار بوده است )تأثیر نو ، شعر دیگر و شعر حجم 

رهنما تأثیراین   دربارۀ  نو  شعر  پدر  نیما،  که  است  چنان  ایران  معاصر  شعر  در  رهنما  گذاری 
 گوید:چنین می

یفیّتی، زمان  ماند؟ البته اگر مو وع عالی باشد و در آن حال و کحرپ است که شعر ما به جا می
دارد. من دو سه شاگرد دارم، شاهرودی و شاملو و دیگران که هنر کار مرا فهمیدند او را نگه می 

الوصف نه کسی هنر مرا شنااته است و  و امیدوارم فریدون رهنما بعد از من کمن من باشد. مع 
معرفت  و  فکر  کسی  رهنمانه  فریدون  آوردند:  جا  به  مرا  هنر  که  کسانی  مرا.  و های  شاملو   ،

 (.75:1388دیگران )یوشیج، 

 گیری نتیجه. 5
سورجن  گرار بش  فراواقع  یا  جریان   ئالیست  از  ادبیات   ر ب   گذار تأثیر های  یکی  از جمله  ادبیات جهان 

فارسی است که در این م اله به تاریخچۀ آن اشاره شد. همچنین م اله این مو وع را واکاوید که 
گذاری این روند در شعر معاصر ایران به دلیل  تأثیر رجم در انت ال فریدون رهنما، شاعر، فیلمساز و مت 

آشنایی با زبان فرانسه و شرکت در محافل و ارتباط نزدین با بنیانگذاران این نهضت از جمله پل  
الوار سهیم بوده است. رهنما همچون نامش راهنمایی برای شاعران، فیلمسازان و متفکران ایرانی 

ای این جنبش داشته است به طوری که پل الوار او را در سرودن شعرهایش ه در آشنایی با ظرافت 
می  اسلام تشویق  کربن،  هانری  و  و  کند  شهاب   ااورشناس شناس  شیخ  با  را  او  الدین فرانسوی 

مانند نیما یوشیج،   کند. در این راستا بسیاری از شاعران بزرگ نوپرداز معاصر سهروردی قیاس می 
و ن ش رهنما در الاقیت و ابداع سبن   تأثیر و... از    ، احمد ر ا احمدی یاحمد شاملو، فریدن مشیر 

اند. رهنما با علاقمندی به آثار کلاسین ایران مانند شاهنامه فردوسی و آثار شعر اود سخن گفته 
پای  راه و شیوۀ جدیدی پیش  این متون ترکیب کرده،  با سبن  را  بیه ی و... نهضت فراواقع گرا 

  گذارد. می   نو و حجم در ادبیات معاصر ایران   شاعران نوگرا، موج 
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 منابع
 . تهران: سمت. زبان و نگارش فارسی .(1367احمدی گیوی، حسن )

 . 181و  180، صص112بخارا، ش  ."الوار برای فریدون رهنمادونامه از پل "(. 1395الوار، پل )
( فارسیفرهنگ (.  1376انوشه، حسن  ادبی  دوم،  .نامه  تهران  جلد  اول،  انتشارات  چاپ  و  چاپ  سازمان   :

 .840وزارت فرهنگ و ارشاد اسلامی، ص  

حمید علی،  قریه  بتول  سیدیزدی،  ؛جعفری  افشارکیا،  و  در  "   .(1399)  زهرا  آن  کارکردهای  و  طبیعت 

، صص  22، شماره:  12دوفصلنامه ادبیات تطبی ی، دوره:    ". دستگاه فکری فریدون مشیری و پل الوار
74-51. 
علچافی  پورحسین  ،( کودتا  جریان  (.1383ی  از  معاصر  شعری  )1332)های  ان لاب  تا  تهران:    .(1357( 

 .امیرکبیر

. نشریه دانشکده ادبیات و علوم  "گرای معاصر فارسیشعر موج نو و شعر حجم" (.  1382پور، علی )حسین
 . 157-180، صص  188، شماره  46انسانی )تبریز(، دوره  

 تهران: انتشارات نگاه  .شعر و شاعران .(1368ی، محمد )ح وق
 چاپ سیزدهم، جلد دوم، تهران: نگاه. .های ادبیمکتب  (.1384سید حسینی، ر ا )

 .: انتشارات مرواریدتهران .)مسائل شعر( از سکوی سرخ .(1357) رؤیایی، یدالله
 سسه فرهنگی هنری نوروز هنر. ؤتهران: م .گرایی فیلمواقعیت (.1381فریدون ) ،رهنما

 .33و32(: 1391آذر و)آبان  92آزما، ش.  ما در ین نگاه .»فریدون رهن
ن همایش ستی(. مطالعه تطبی ی اسطوره ق نوس در شعر نیما یوشیج و پل الوار، نخ1397قلعه تکی، لیلا )

 . https://civilica.com/doc/902239ملی تح ی ات ادبی با رویکرد مطالعات تطبی ی،تهران:

( رهنما  فریده  و  هانری  جمشید"(.  1395کربن،  تخت  در  ش.    ۀمجل  ."سیاواش  ،  112بخارا، 
 .152تا140صص

 نشر قطره  تهران: .دی و ااوان ثالثبادولت آگفتگو با شاملو، . (1372) محمد علی، محمد

های  فصلنامه پژوهش ."فرم شعر پل الوار بر احمد شاملو تأثیر"(. 1399محمدی، اویس و مراد اسماعیلی )
 .24-55، صص1شماره  ،8ادبیات تطبی ی، دوره 

( جمال  سید  شیرازی،  معاصر  تأثیر"(.  1387موسوی  تفکر  بر  زبان   ."سوررئالیسم  اارجی، پژوهش  های 
 . 147-157، صص 50شماره 

ئالیستی برای شاعران فرانسه )پل الوار، ژاک پرور( بر  رترجمه آثار سور  تأثیر  (.1391نامجویان، فاطمه ) 
دانشکده   -دانشگاه علامه طباطبایی    -ت علوم، تح ی ات و فناوری  پایان نامه وزار  .شعر سپید شاملو

 های اارجی.ادبیات و زبان 
 تهران: مروارید.  های روزانه نیما یوشیج.یادداشت(. 1388یوشیج، شراگیم و نیما یوشیج )

 

 منابع اینترنتی 
http://www.alalettre.com/eluard.php    درباره پل الوار؛ سایت نویسندگان 10/6/99آارین بازدید :

 فرانسه

http://www.alalettre.com/eluard.php
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https://www.irna.ir/news/83899508 
 ( زاون.  شرق 1389قوکاسیان  روزنامه  نشویم،  غافل  رهنما  فریدون  از    .)  
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